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WARNING! Please read all safety
warnings carefully and be sure that
they are fully understood before
handling the product.

AVERTISMENT! Cititi cu atentie
toate avertismentele privind
siguranta si asigurati-va ca acestea
au fost intelese pe deplin inainte de
manevrarea produsului.

UYARI! Latfen tim glivenlik
uyarilarini dikkatlice okuyun ve trin
tzerinde galismaya baglamadan
once uyarilari iyice anladiginizdan
emin olun.

L

|+

AVERTISSEMENT ! Avant de
manipuler le produit, il est
nécessaire d’avoir lu attentivement
et parfaitement compris tous les
avertissements de sécurité.

{ATENCION! Lea todas las
instrucciones de seguridad con
detenimiento y asegurese de que
las ha entendido completamente
antes de manipular el producto.
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(L 1| \(ﬁ’\
[ADM] x14 avixio  BWEE
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PL OSTRZEZENIE! Przed
przystapieniem do uzytkowania
produktu nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczeristwa oraz
upewnic sie, ze zostaty w petni
zrozumiane.

AVISO! Leia atentamente todos
os avisos de seguranca e
certifiqgue-se de que estes sao
totalmente compreendidos antes
de manusear o produto.

o~ QO

[DA] xL [YLX] x1
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. Check the pack and make sure that you have all parts listed
above. If not contact your local store who will be able to help you.

. When you are ready to start, make sure that you have the
right tools on hands, plenty of space and a clean dry area for
furniture assembly.

. Ensure there are no hidden service pipes and cables where you
intended to drill.

. We do not recommend the use of power screwdrivers for the
assembly of this product.

. Always ensure that screws locate exacly into pre-drilled
pilot holes.

. Take care not to overtighten any of the screws.

. Screws and wall plugs not included, if you are unsure, take
professional advice.

. Air out your bathroom on a regular basis so as to prevent mould
or mildew from developing.

Safety

. For domestic use only.

. Always use on firm level ground, ensuring that all legs remain in
contact with the ground.

. Installation must be carried out following the manufacturer’s
instructions exactly.

Warning: Installation must be performed by a competent person
only. This product could be dangerous, cause injury or damage
to property if incorrectly installed.

. Some parts could be hazardous to small children.

. Keep all parts out of reach and do not leave children unattended
in the assembly area.

. Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over.

. To prevent this furniture from tipping over it must be
permanently fixed to the wall. Fixing devices for the wall are not
included since different wall materials require different types
of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in

your home.

. Prevent children from climbing or hanging on the drawers, doors
or shelves.

. If you are in any doubts as to how to install this product, consult a

technically competent person.
. CAUTION: Always ensure the product is securely fitted before use.
. Do not let children play with this product.

Care & maintenance

Rules for care

. Use a soft dry cloth to clean the surface of your furniture.

. Do not leave any standing water on your furniture. Immediately
wipe up any spills or splashes.

. Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids,
strong detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type
cleaning solutions on the product.

. Ensure that your bathroom is well ventilated and avoid placing
the furniture in close proximity of a bathtub or shower. As the
product is lacquered, make sure your bathroom is equipped
with a shower screen and/or a bath screen to avoid any water
splashing on furniture.

Regular Checking

. Check to ensure that all components and fixings of this product
are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 6
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Guarantee

We take special care to select high quality materials and use
manufacturing techniques that allow us to create products
incorporating design and durability. This product GoodHome furniture
has a manufacturer’s guarantee of 5 years against manufacturing
defects, from the date of purchase (if bought in store) or date

of delivery (if bought online), at no additional cost for normal
(non-professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of
purchase (such as a sales receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your proof of purchase
in a safe place. For this guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply to second hand or display products.
Unless stated otherwise by applicable law, any replacement product
issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the
original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the
product was used for the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with

the information contained in these terms and conditions, in the user
manual and standard practice, provided that standard practice does
not conflict with the user manual.

The commercial and legal guarantee cannot be applied in situations
as follows:

. If the product is used in a non-domestic environment

and outdoor;
. If the product is installed in the close proximity of a water source;
. In case of professional use, collective use or through an

institution receiving public;

. To products that have been stored or assembled incorrectly,
used inappropriately, misused, abused or altered, changed or
used in an inappropriate way, which have been cleaned with
wrong methods or products;

. Normal wear of the product as long as it does not affect the daily
use or safety of the product;

. To damages such as theft, fall or impact of an object, fire,
discoloration to light, burning, excessive moisture or dry heat or
any other unusual environmental conditions, cuts, scratches, any
impregnation by a liquid, chemical or electrochemical reactions,
rust, corrosion, overload, change in appearance due to the use
of make-up or hair dye products, soiling such as those generated
by body care products, hair care products or similar products,
water damages or damages involving the liability of a third party
or resulting from intentional or fraudulent fault.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, replace

or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which

you purchased this product. Guarantee related queries should be

addressed to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT -
RETAIN THIS
INFORMATION
FORFUTURE
REFERENCE:
READ CAREFULLY
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FR Contréle périodique
. Vérifiez que tous les composants et fixations de ce produit sont
Pour bien commencer... fermement serrés. En cas de doute, ne I'utilisez pas.
. Vérifier le colis et s'assurer que toutes les piéces listées ci- Garantie
dessus sont présentes. Dans le cas contraire, contacter votre

magasin qui sera en mesure de vous aider.

. Lorsque vous étes prét & commencer, assurez-vous que vous
avez les bons outils, beaucoup d'espace et un endroit propre et
sec pour l'assemblage des meubles.

. Assurez-vous qu'il 'y ait pas de tuyaux et de cables
d'alimentation cachés aux emplacements de pergage.

. Nous ne recommandons pas l'utilisation de tournevis électrique
pour le montage de ce produit.

. Toujours s’assurer que les vis sont bien positionnées dans les
trous pré-percés.

. Prenez soin de ne pas trop serrer les vis.

. Attention : les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas
fournies car elles dépendent du type de mur sur lequel le meuble
est fixé. Demandez conseil a un vendeur en magasin.

. Aérez régulierement votre salle de bains afin dempécher la
prolifération de la moisissure.

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux

de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous
permettent de créer des produits & la fois design et durables. Ce
produit d'ameublement GoodHome bénéficie d'une garantie fabricant
de 5 ans couvrant les défauts de fabrication a compter de la date
d’'achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas
d’achat sur Internet), sans coGt supplémentaire pour une utilisation
domestique normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez
présenter votre preuve d'achat (ticket de caisse, facture d’achat ou
toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez
votre preuve d’achat dans un endroit sr. Pour que cette garantie soit
applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie
ne s’applique pas aux produits d'occasion ou aux modeles d'exposition.
Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera garanti
que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

produit, sous réserve que le produit ait été utilisé conformément
+  Utilisation domestique uniquement. alusage pour lequel il a été congu, quiil ait été installé, nettoyé et
»  Positionnez le produit de maniére stable. entretenu conformément aux informations contenues dans les
+  Linstallation doit étre effectuée en respectant strictement les présentes conditions générales ainsi que dans le manuel d'utilisation,
instructions du fabricant. et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci n‘aillent pas
alencontre du manuel d'utilisation.
Avertissement : L'installation doit uniquement étre effectuée La garantie commerciale et légale ne s'applique pas dans les situations
par une personne compétente. Ce produit peut étre dangereux, suivantes :
causer des blessures ou des dommages aux biens s'il est «  Sile produit est utilisé hors environnement domestique et a
installé incorrectement. l'extérieur ;

. Sile produit est installé a proximité d’'une source deau;;

. En cas d'utilisation professionnelle, collective ou par
lintermédiaire d’'un établissement recevant du public ;

. Pour les produits qui ont été stockés ou assemblés de maniére
incorrecte, utilisés incorrectement ou de maniére abusive,
altérés, modifiés ou utilisés de maniére inappropriée, ou qui ont
été nettoyés avec des méthodes ou des produits inadéquats ;

. En cas d’'usure normale du produit, tant que celle-ci n'affecte pas
I'utilisation quotidienne ou la sécurité du produit ;

. En cas de vol ou de dommages dus a une chute, a un choc avec
un objet, a du feu, en cas de décoloration par la lumiére, sile
produit a bralé, en cas d’humidité excessive, de sécheresse ou
toute autre condition inhabituelle de I'environnement, en cas de
coupures, de rayures, de pénétration d’'un liquide, de réactions
chimiques ou électrochimiques, de rouille, de corrosion, de
surcharge, de changement d’apparence du a l'utilisation de
produits de maquillage ou de teinture pour cheveux, de salissures
telles que celles générées par les produits de soins corporels, les
produits de soins capillaires ou les produits similaires, de dégats
des eaux ou de dommages engageant la responsabilité d’un tiers
ourésultant d’une faute intentionnelle ou frauduleuse.

Sile produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai

raisonnable, a le remplacer ou le rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit.

. Certaines piéces peuvent étre dangereuses pour les enfants en
bas age.

. Conservez toutes les pieces hors de portée des enfants et ne
laissez pas les enfants sans surveillance dans la zone d'assemblage.

. Des blessures graves ou mortelles par écrasement peuvent se
produire en cas de basculement du meuble.

. Pour éviter tout risque de basculement de ce meuble, il doit étre
fixé de maniére permanente au mur. Les dispositifs de fixation
pour le mur ne sont pas inclus car les types de dispositifs de
fixation différent en fonction des matériaux des murs. Utilisez des
dispositifs de fixation adaptés aux murs de votre domicile.

. Empéchez les enfants de monter ou de se suspendre aux tiroirs,
aux portes ou aux étageres.

. En cas de doute sur l'installation de ce produit, consultez une
personne techniquement compétente.

. ATTENTION : Assurez-vous toujours que le produit est bien
installé avant de I'utiliser.

. Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

Entretien et maintenance

Régles d’entretien

. Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la surface de Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée au magasin
votre meuble. ou vous avez acheté ce produit.

*  Nelaissez pas d'eau stagnante sur votre meuble. Essuyez Cette garantie s'ajoute  vos droits au titre de la loi, sans les affecter.
immédiatement les déversements et les éclaboussures. Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie

+ Nutilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs, de commereciale, le vendeur reste tenu de respecter la garantie légale
javel, d:amdes, de détergents puissants, de détergents 0::h!mlques de conformité prévue par les articles L217-4 & L217-14 du Code de la
agressifs ou de détergents & base de solvant sur le produit. consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la

+  Veillezace que votre salle de bains soit bien ventilée et évitezde o5 vendue dans les conditions prévues aux articles 16414 1648 et
placer les meubles a proximité d'une baignoire ou d'une douche. 2232 du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté ce
Le produit étant laqué, veillez & ce que votre salle de bains soit produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit,
équipée d’une paroi de douche et/ou d’'un pare-baignoire afin conformément aux présentes dispositions.

déviter toute projection d'eau sur le meuble.
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En vertu de l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque
l'acheteur demande au vendeur, pendant le durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de 'acquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter ala durée de la garantie qui reste a courir. Cette période
court a compter de la demande d'intervention de l'acheteur ou de

la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise

a disposition est postérieure a la demande d'intervention. Garantie
légale de conformité (extrait du Code de la consommation): Article
L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de lalivraison. Il répond également des défauts de conformité résultant
de l'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité. Article L217-5 du Code de la consommation -

Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a lobjectif
généralement prévu pour des biens similaires et, le cas échéant :

s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde

les qualités présentées par le vendeur a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modéle ; s'il présente des qualités que 'acheteur
peut légitimement attendre au regard des déclarations publiques faites
par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout
usage spécial recherché par 'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté. Article L217-12 du Code de la
consommation - Toute réclamation suite a un défaut de conformité est
limitée & deux ans a compter de la livraison du bien. Garantie légale sur
les vices cachés (extrait du Code de la consommation) : Article 1641

du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel

on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les
avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation
résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

IMPORTANT - A
CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

PL

Pierwsze kroki...

. Sprawdz paczke i upewnij sie, ze masz wszystkie wymienione w
instrukciji czesci. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym sklepem, w
ktérym znajdziesz pomoc.

. Przed przystapieniem do montazu upewnij sig, ze masz wszystkie
potrzebne narzedzia pod reka, duzo miejscai suchg i czysta
powierzchnig do montazu mebla.

. Upewnij sie, ze w miejscu wiercenia nie ma ukrytych rur
ani przewodoéw.

. Do montazu tego produktu nie zalecamy uzywania
wkretarek elektrycznych.

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 8
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. Upewnij sig, Ze $ruby sg wtasciwie zamocowane w wczesniej
wywierconych otworach pilotowych.

. Nie dokrecaj zbyt mocno zadnej ze $rub.

. Uwaga: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg
dotaczone, poniewaz ich rodzaj zalezy od typu $ciany, przy ktérej
mebel bedzie montowany. W tym zakresie nalezy poradzi¢ sie
sprzedawcy w sklepie.

. Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie plesni, tazienke nalezy
regularnie wietrzy¢.

Bezpieczenstwo

. Meble przeznaczone do uzytkowania prywatnego: domowego.

. Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, réwnej powierzchni,
upewniwszy sie, ze wszystkie cztery nogi majg kontakt
z podtozem.

. Instalacje nalezy przeprowadzi¢ $cisle zgodnie z
instrukcjami producenta.

Ostrzezenie: Instalacje musi zosta¢ wykonana wytgcznie przez
odpowiednio kompetentng osobe. W przypadku niewtasciwego
zainstalowania, produkt moze by¢ niebezpieczny i moze
spowodowacé urazy lub doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia.

. Niektére czesci moga by¢ niebezpieczne dla matych dzieci.

. Wszystkie czesci nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci, nie nalezy pozostawia¢ niepilnowanych dzieci w
miejscu montazu.

. Przewrdcenie sig¢ mebla moze doprowadzi¢ do przygniecenia i
ciezkich urazéw, nawet $miertelnych.

. Aby zapobiec przewrdceniu sig¢ tego mebla, nalezy go na
state przytwierdzi¢ do $ciany. Zestaw nie zawiera elementéw
mocujacych do $ciany, poniewaz rézne materiaty, z ktérych
moze by¢ wykonana $ciana, wymagaja réznych elementéw
mocujacych. Nalezy uzy¢ elementéw mocujacych odpowiednich
do rodzaju $cian w swoim domu.

. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie wspinaty sie na szuflady, drzwi i
potki i nie wieszaty na nich.

. W razie watpliwosci na temat sposobu instalacji produktu nalezy
poradzi¢ si¢ osoby kompetentnej w kwestiach technicznych.

«  OSTROZNIE: Przed uzyciem nalezy zawsze dopilnowag, aby
produkt byt bezpiecznie zamocowany.

. Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

Pielegnacjai konserwacja

Zasady pielegnaciji

. Do czyszczenia powierzchni mebla nalezy uzywac miekkiej
suchej szmatki.

. Na meblu nie nalezy zostawia¢ jakiejkolwiek stojacej wody.
Rozlane ptyny i zachlapania nalezy natychmiast wycierac.

. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwaséw, silnych detergentéw, agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych lub $rodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

. Nalezy upewnic sie, ze tazienka jest dobrze wentylowana, i
unika¢ umieszczania mebli w poblizu wanny lub prysznica.
Produkt jest lakierowany, wiec nalezy wyposazy¢ tazienke w
parawan prysznicowy i/lub nawannowy, aby uniknaé zachlapania
mebli woda.

Regularna kontrola

. Przed uzyciem prosze upewnic sig, ze wszystkie czesci i
elementy montazowe zostaty prawidtowo przymocowane.
Nie uzywayj, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci na temat ich
przydatnosci do uzycia.
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Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty
wysokiej jakosci i stosowac techniki produkeyjne, ktére umozliwiaja
tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten
mebel marki GoodHome jest objety gwarancija producenta na 5 lat,
ktéra obejmuje wady produkcyjne i jest liczona od daty zakupu

(zakup w sklepie) lub od daty dostawy (zakup przez Internet) bez

dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego

lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowéd

zakupu (np. paragon, fakture lub inny dowéd na mocy obowigzujacych

przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywac w

bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie

obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozyciji. Produkt zamienny
objety niniejsza gwarancja bedzie nig objety az do wygasniecia okresu
obowigzywania gwaranciji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono
inaczej w obowiazujacych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod

warunkiem ze produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz

zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi
praktykami (jesli te praktyki nie sa sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Roszczenia gwarancyjne ani prawne nie majg zastosowania w

nastepujacych sytuacjach:

. W przypadku uzytkowania produktu w warunkach innych niz
domowe oraz uzytkowania na zewnatrz;

. W przypadku zainstalowania produktu w bezposredniej bliskosci
2zrédta wody;

. W przypadku uzytkowania profesjonalnego, uzytkowania
zbiorowego lub uzytkowania w instytucii publicznej;

. W przypadku produktéw, ktdre byty niewtasciwie
przechowywane, zostaty nieprawidtowo ztozone, byty
nieprawidtowo uzytkowane, byty naduzywane, w ktérych
wprowadzono zmiany lub modyfikacje oraz ktére czyszczono z
wykorzystaniem niewtasciwych metod lub produktéw;

. W przypadku normalnego zuzycia produktu, jesli nie wptywa ono
na jego codzienne uzytkowanie lub bezpieczenstwo;

. W przypadku szkéd wynikajacych z takich czynnikéw jak
upadek lub uderzenie innym pozar, odbarwienie w wyniku
dziatania $wiatta, spalenie, nadmierna wilgotno$¢, suche gorace
powietrze lub inne nietypowe warunki sSrodowiskowe, przeciecia,
zarysowania, przeniknigcie ptynu, reakcje chemiczne lub
elektrochemiczne, rdza, korozja, nadmierne obcigzenie, zmiana
wygladu w wyniku uzycia produktéw do makijazu lub farbowania
wtoséw, zabrudzenie spowodowane na przyktad przez produkty
do pielegnaciji ciata, wtoséw i inne podobne produkty, szkody
wynikajgce z dziatania wody lub szkody spowodowane przez
dziatanie stron trzecich badz bedace wynikiem celowych lub
nieuczciwych dziatan.

Jedli produkt jest wadliwy, w rozsadnym terminie wymienimy go/

dokonamy zwrotu pienigdzy.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym

zakupiono produkt. Zapytania dotyczace gwarancji powinno sig

kierowac do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma

wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie

ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa

dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.
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RO Siguranta

. Verificati ambalajul si asigurati-va ca dispuneti de toate
componentele mentionate mai sus. in caz contrar, contactati-va
magazinul local care va trebui sa va poaté ajuta.

. Cand sunteti gata de a porni, asigurati-va ca aveti sculele corecte
laindemana, spatiu suficient si o zona curaté si uscata pentru
asamblarea mobilierului.

. Asigurati-va ca nu exista conducte utilizare si cabluri ascunse
unde doriti s& gauriti.

. Nu va recomandam utilizarea surubelnitelor electrice pentru
asamblarea acestui produs.

. intotdeauna asigurati-va ca suruburile patrund exact in gaurile
executate in prealabil.

. Aveti grija sa nu strangeti excesiv unul dintre suruburi.

. Suruburile si diblurile de perete nu sunt incluse, dacé nu sunteti
sigur(a), consultati un profesionist.

. Aerisiti-va baia periodic pentru a preveni aparitia mucegaiului si
aigrasiei.

. Numai pentru uz casnic.

. A se utiliza intotdeauna pe sol ferm si drept, asigurandu-va ca
toate picioarele raman in contact cu solul.

. Instalarea trebuie efectuata respectand cu exactitate
instructiunile fabricantului.

Avertisment: Instalarea trebuie efectuata numai de catre o
persoana competenta. Acest produs poate fi periculos, cauza
avarii sau pagube daca este instalat gresit.

. Unele componente pot fi periculoase pentru copiii mici.

. Nu lasati nicio componenta la indemana si nu lasati copiii
nesupravegheatiin zona de asamblare a produsului.

. Résturnarea mobilierului poate provoca rani grave sau fatale
prin zdrobire.
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. Pentru a preveni rasturnarea acestui mobilier, acesta trebuie fixat
permanent pe un perete. Dispozitivele de prindere de perete
nu sunt incluse deoarece peretii din materiale diferite necesita
dispozitive diferite de prindere. Utilizati dispozitivele de prindere
adecvate pentru peretii din locuinta dumneavoastra.

. Preveniti urcarea sau suspendarea copiilor de sertare, usi
sau rafturi.

. in caz de dubii privind instalarea acestui produs, consultati o
persoana cu competente tehnice.

. ATENTIE: intotdeauna asigurati-va c& produsul este bine instalat
inainte de a-l utiliza.

. Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs.

Ingrijirea siintretinerea

Reguli privind ingrijirea

. Utilizati o carpa uscata si moale pentru a curata suprafata
mobilierului dumneavoastra.

. Nu lasati apa sa stagneze pe mobilier. Stergeti imediat orice apa
varsata sau stropi.

. Nu utilizati niciodata solventi, bureti abrazivi, produse abrazive,
inalbitor, acizi, detergenti puternici, produse agresive de curéatat
sau solutii de curatat pe baza de solventi pe acest produs.

. Asigura-te ca baia este bine ventilata si evita amplasarea
mobilierului langa cada sau dus. Produsul fiind lacuit, asigura-te
cé baia este echipata cu un paravan de dus si/ sau un paravan
pentru cada pentru aimpiedica stropirea mobilierului cu apa.

Verificari periodice

. Asigurati-va ca toate componentele si elementele de fixare
sunt bine fixate, a nu se utiliza daca aveti dubii asupra fiabili
acestorain acest scop.

Garantie

Avem o grija deosebita s selectam materiale de inalta calitate si sa
utilizam tehnici de fabricare care ne permit sa cream produse care
incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produs de mobilier
GoodHome beneficiaza de garantie din partea producéatorului de 5 ani
pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat
din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online), fara
niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional

sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa
prezentati dovada achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul
fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii
aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.
Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie
sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau
produse de prezentare. Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila
prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii
va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale

de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului i erorile de
functionare, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curéatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
informatiile continute in termenii si conditiile prezente, manualul de
utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile standard sa nu
fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Garantia comerciala si legala nu se poate aplica in urmatoarele situatii:
. Daca produsul este utilizat intr-un mediu exterior si care nu

este casnic;

. Daca produsul este montat in apropierea unui surse de apa;

. in cazul utilizarii profesionale, colective sau printr-o institutie care
are public;

. Produselor care au fost depozitate sau asamblate incorect, au
fost utilizate necorespunzator sau incorect, au fost abuzate sau
modificate, au fost utilizate intr-un mod inadecvat sau au fost
curatate cu metodele sau produsele gresite;
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. Uzurii normale a produsului atat timp cat nu a afectat utilizarea
zilnica sau siguranta produsului;

. Daunelor, cum ar fi furtul, cdderea sau impactul unui obiect,
incendiul, decolorarea la soare, arderea, umezeala excesiva
sau céldura uscata sau orice alte conditii de mediu neobisnuite,
taieturile, zgarieturile, impregnarile cu lichide, reactiile chimice
sau electrochimice, rugina, coroziunea, suprasarcina, modificarea
aspectului cauzata de utilizarea unor produse de machiaj sau
vopsea de par, murdarirea cu produse de ingrijire a corpului, a
parului sau similare, daunele cauzate de apa sau care implica
raspunderea unui tert sau care rezulta din cauza intentionata
sau fraudulenta.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, la

inlocuire sau larambursare.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tarain

care ati achizitionat produsul. intrebarile legate de garantie trebuie

adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul. Garantia este

suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi

o garantie.

IMPORTANT -
PASTRATI ACESTE
INFORMATII
PENTRU
CONSULTARI
VIITOARE: A SE
CITICU ATENTIE

ES

Empezando...

. Revise el paquete y asegurese de que cuenta con todas las
piezas que se detallan més arriba. En caso contrario, péngase
en contacti con el establecimiento mas cercano, donde
podréan ayudarle.

. Cuando esté preparado para empezar, aseglrese de que tiene
las herramientas adecuadas a mano, mucho espacio y una zona
limpia y seca para montar muebles.

. Asegurese de que no hay tuberias de suministro ni cables en la
zona en la que pretenda taladrar.

No recomendamos el uso de destornilladores eléctricos para el
montaje de este producto.

. Asegurese siempre de que los tornillos se colocan en los
agujeros piloto previamente taladrados.

Tenga cuidado de no apretar demasiado ninguno de los tornillos.
Atencioén: los tornillos y las clavijas de fijacion de pared no estan
incluidas porque dependen del tipo de pared al que se sujeta el
mueble. Pida consejo a un encargado de la tienda.

Ventile el cuarto de bafio de manera regular para evitar la
aparicién de moho y de hongos.
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Seguridad

. Para uso exclusivo doméstico.

. Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una superficie
plana, aseguréndose de que las patas permanecen en contacto
con el suelo.

. Realice la instalacion siguiendo con exactitud las instrucciones
del fabricante.

Advertencia: la instalacion solo debe realizarla una persona
competente. Este producto puede ser peligroso y provocar
lesiones o dafos si no se instala correctamente.

. Algunas piezas pueden ser peligrosas para nifios pequefos.

. Mantenga las piezas alejadas de los nifios y vigilelos cuando
estén en la zona de montaje.

. Si el mueble vuelca puede producirse lesiones graves
por aplastamiento.

. Para evitar que este mueble vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared. No estén incluidos los dispositivos
de sujecion en pared, ya que los distintos materiales requieren
diferentes dispositivos de sujecién. Use dispositivos de sujecion
adecuados para las paredes de su hogar.

. Evite que los nifios suban o cuelguen de cajones, puertas
y estantes.

. En caso de que tenga dudas sobre cémo instalar este producto,
pdngase en contacto con un técnico competente.

. PRECAUCION: compruebe la instalacién segura del producto
antes de usarlo.

. No permita que los nifios jueguen con este producto.

Mantenimiento y cuidados

Normas de mantenimiento

. Use un pafio suave y seco para limpiar la superficie del mueble.

. No deje que se acumule agua sobre el mueble. Limpie
inmediatamente las salpicaduras o agua derramada.

. Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia,
acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o
soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.

. Hay que asegurarse de que el cuarto de bafio esté bien ventilado
y evitar colocar muebles cerca de la bafiera o la ducha. Como el
producto esta lacado, hay que asegurarse de que el cuarto de
bario disponga de una mampara de ducha o bariera para evitar
que el agua salpique los muebles.

Control periédico

. Revise el producto para asegurarse de que todos los
componentes y accesorios estan bien fijados y sujetos, no lo
utilice si tiene alguna duda sobre el estado o el uso del producto.

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta
calidad y usar técnicas de fabricacion que nos permitan crear
productos que aporten disefio y durabilidad. Este mueble GoodHome
tiene una garantia del fabricante de 5 afios frente a defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion (si se adquiere en una
tienda) o de entrega (si se adquiere a través de Internet), sin coste
adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).
Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera
presentar el comprobante de compra (como un recibo, factura de
compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable);
conserve su comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder
acogerse a esta garantia, el producto adquirido debera ser nuevo; la
garantia no se aplicara a productos de segunda mano o productos de
exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo
producto de sustitucion entregado conforme a esta garantia estara
cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantia original.
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La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre
y cuando este se haya utilizado para los fines para los que esta
destinado y que su instalacién, limpieza, cuidado y mantenimiento se
hayan efectuado de conformidad tanto con la informacién descrita en
estos términos y condiciones y en el manual del usuario, como con la
préctica habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto con el
contenido del manual de usuario.

Ni la garantia comercial ni la legal se pueden aplicar en situaciones

como las que se detallan a continuacion:

. Si el producto se usa en un entorno no doméstico o en exteriores;

. Si el producto se instala cerca de una fuente de agua;

. En caso de uso profesional, colectivo o de una institucion
receptora de publico;

. En productos que hayan sido aimacenados o montados
de formaincorrecta, utilizados de forma inadecuada, mal
utilizados o alterados, modificados o limpiados con métodos o
productos incorrectos;

. En caso de desgaste normal del producto, siempre que no afecte
al uso diario o ala seguridad del producto;

. En caso de robo, caida o impacto de un objeto, incendio,
decoloracién por la luz, quemaduras, humedad excesiva, calor
seco o cualquier otra condicién ambiental inusual, cortes,
arafazos, cualquier impregnacion por un liquido, reacciones
quimicas o electroquimicas, éxido, corrosion, sobrecarga, cambio
de aspecto debido al uso de productos de maquillaje o tintes
para el cabello, manchas como las generadas por productos de
cuidado del cuerpo, del cabello o productos similares, dafios por
agua o darios que impliquen la responsabilidad de un tercero o
resulten de una falta intencionada o fraudulenta.

Si el producto es defectuoso, realizaremos en un plazo razonable una

sustitucion o devolucién.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais

donde haya adquirido el producto. Las consultas relacionadas con la

garantia deberén dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto.

La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Si adquirié este producto en Espaiia, el distribuidor sera responsable

de las faltas de conformidad del producto segun las disposiciones

establecidas en los articulos 114 a 124+ del Real Decreto Legislativo

1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto

refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y

Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INFORMACION
PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

PT

. Verifique a embalagem e certifique-se de que tem todas as
pecas listadas. Se néo for o caso, contacte a sua loja, que o
poderé ajudar.

. Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem
as ferramentas corretas, muito espago e uma area seca e limpa
para a montagem do mobiliario.
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. Verifique se ndo ha tubos e cabos de servigo ocultos onde
deseja perfurar.

. N&o recomendamos o uso de aparafusadoras elétricas para
montar este produto.

. Certifique-se sempre de que os parafusos ficam exatamente
nos orificios piloto pré-perfurados.

. Tenha cuidado para n&o apertar excessivamente os parafusos.

. Parafusos e buchas néo incluidos. Se tiver duvidas, contacte
um profissional.

. Deixe a casa de banho arejar regularmente para evitar o
aparecimento de mofo ou bolor.

Seguranca

. Apenas para uso doméstico.

. Use sempre numa superficie firme e nivelada, certificando-se de
que todas as pernas permanecem em contacto com o chéo.

. Ainstalagéo tem de ser efetuada seguindo exatamente as
instrugdes do fabricante.

Aviso: A instalagdo tem de ser efetuada por uma pessoa
competente. Este produto pode ser perigoso, causar lesdes ou
danos patrimoniais se for instalado incorretamente.

. Algumas pegas podem ser perigosas para as criangas.

. Mantenha as pecas afastadas das criangas e ndo as deixe sem
supervisao na drea de montagem.

. Podem ocorrer lesdes sérias ou fatais se o mobiliario cair.

. Para evitar a queda do mobilidrio, este tem de ser fixado
permanentemente a parede. Os fixadores de parede néo estao
incluidos, pois diferentes paredes requerem diferentes tipos de
fixadores. Use fixadores adequados as paredes de sua casa.

. Impeca as criangas de subirem ou de se pendurarem nas
gavetas, portas ou prateleiras.

. Se tiver duvidas quanto a instalagao do produto, consulte um
técnico competente.

. CUIDADQO: Certifique-se sempre de que o produto estd bem
fixado antes da utilizag&o.

. Na&o permita que criangas brinquem com o produto.

Cuidados e manutencéao

Instrucées

. Use um pano suave e seco para limpar a superficie do mobiliério.

. Né&o deixe 4gua no seu mobilidrio. Limpe imediatamente pingos
ou salpicos.

. Nunca use solventes, esfregdes, produtos abrasivos, lixivia,
acidos, detergentes fortes, quimicos ou solventes no produto.

. Certifique-se de que a sua casa de banho esté bem ventilada e
evite colocar o mével muito perto da banheira ou do chuveiro.
Uma vez que o produto é lacado, certifique-se de que a sua
casa de banho esta equipada com um painel de duche e/ou um
resguardo de banheira para evitar salpicos de &gua no mével.

Verificagao periédica

. Certifique-se de que todos os componentes e fixadores do
produto estdo apertados. Nao use se tiver duvidas quanto
ao aperto.

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegao cuidada de materiais de
elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem
criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este mobiliario
GoodHome tem uma garantia do fabricante de 5 anos ou vitalicia
contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se comprado
na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo adicional
para uso doméstico normal (ndo profissional ou comercial).
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Para apresentar uma reclamagao ao abrigo desta garantia, &
necessario apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em conformidade com a
lei em vigor). Mantenha o comprovativo de compra num lugar seguro.
Para esta garantia se aplicar, o produto comprado tem de ser novo;
nao se aplica a produtos em segunda m&o ou a produtos de exibigao.
Salvo disposi¢ao em contrério na lei em vigor, a garantia de qualquer
produto de substituigéo expira no final do periodo da garantia do
produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto

tenha sido utilizado para o fim a que se destina e tenha sido sujeito

ainstalagao, limpeza, manutengéo e a cuidados de acordo com as
informagdes contidas nestes termos e condigdes, no manual do

utilizador e na préatica padréo, desde que a mesma nao contrarie o

manual de utilizador.

Nao é possivel aplicar a garantia comercial e legal nas

seguintes situagdes:

. Se o produto for utilizado num ambiente ndo doméstico e
no exterior;

. Se o produto for instalado na proximidade de uma fonte de &gua;

. Em caso de utilizagdo profissional, utilizagéo coletiva ou através
de uma instituicao que receba publico;

. Em produtos que foram armazenados ou montados
incorretamente, utilizados de forma inapropriada, incorreta,
abusiva ou que foram alterados ou limpos com métodos ou
produtos errados;

. Desgaste normal do produto desde que isso nao afete a
utilizagao diéria ou seguranga do produto;

. Em danos tais como: roubo, queda ou impacto de um objeto,
incéndio, descoloragéo devido a exposigéo a luz, material
queimado, humidade excessiva, calor seco ou quasiquer
condigdes ambientais invulgares, cortes, riscos, penetragéo
de liquidos, quimicos ou reagées eletroquimicas, ferrugem,
corroséo, sobrecarga, alteragéo do aspeto devido a utilizagao de
magquilhagem ou produtos de tinta para o cabelo, sujidade como
a gerada por produtos de cuidados para o corpo ou cabelo ou
produtos semelhantes, danos provocados pela 4gua ou danos
que impliquem a responsabilidade de terceiros ou que resultem
de uma prética intencional ou fraudulenta.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo

razoavel, substitui-lo ou reembolsa-lo.

Os direitos no &mbito desta garantia tém forga executiva no pais onde

adquiriu este produto. As questdes relativas & garantia devem ser

esclarecidas na loja onde adquiriu o produto.

A garantia complementa e néo afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel

por quaisquer defeitos de conformidade do produto de acordo com

os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada

pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE:
GUARDE ESTA
INFORMACAO
PARA FUTURAS
REFERENCIAS. LEIA
CUIDADOSAMENTE
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. Paketi kontrol edin ve yukaridaki listede bulunan tiim pargalarin
paket iginde bulundugundan emin olun. Eksik parga olmasi
durumunda, yardim almak igin yerel satig magazaniza miiracaat edin.

. Baslamaya hazir oldugunuzda, dogru aletlerin hazir oldugundan,
yeteri kadar genis, temiz ve kuru bir montaj alanina sahip
oldugunuzdan emin olun.

. Matkapla delik agmak istediginiz noktalarda gizli boru ve kablo
bulunmadigindan emin olun.

. Bu iriniin montaji igin elektrikli tornavida kullanmanizi Snermeyiz.

. Vidalarin 6nceden delinmis pilot deliklere tam olarak
yerlestirildiginden emin olun.

. Vidalari asiri skmamaya dikkat edin.

. Dikkat: Dibeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecegi duvar
tipine gore degisebilecegi igin Urine dahil degildir. Bu konuda
magazadaki saticidan yardim isteyin.

. Nem ve kif olusmasini 6nlemek i¢in banyonuzu diizenli
olarak havalandirin.

. Sadece ev kullanimi igindir.

. Her zaman saglam bir zemin tizerinde kullanin, tiim bacaklarin
zeminle temas ettiginden emin olun.

. Montaj tam olarak Ureticinin talimatlarina gére yaratiimelidir.

Uyari: Montaj sadece yetkin bir kisi tarafindan yaritiimelidir. Bu
Griin yanlis monte edilmigse tehlikeli olabilir, yaralanmaya sebep
olabilir ya da mal hasarina sebep olabilir.

. Bazi pargalar kiiglk gocuklar igin zararli olabilir.

. Tum pargalari erigilemeyecek bir yerde tutun ve montaj yerinde
cocuklari gézetimsiz birakmayin.

. Mobilya devrilmesinden ciddi veya 6limcul yaralanmalar
meydana gelebilir.

. Bu mobilyanin devrilmesini énlemek igin kalici olarak duvara
sabitlenmesi gerekir. Duvara sabitleme cihazlari farkl duvar
malzemeleri farkl tir sabitleme cihazlar gerektirdiginden dahil
degildir. Evinizdeki duvarlar igin uygun cihazlari kullanin.

. Cocuklarin gekmecelere, kapilara veya raflara trmanmasini veya
aslimasini dnleyin.

. Bu rGnlin nasil monte edilecegdine dair sipheniz varsa teknik
olarak yetkin bir kisiye sorun.

. DiKKAT: Kullanmadan &nce irtintin gtivenli olarak monte
edildiginden emin olun.

. Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

Bakim Kurallari

. Mobilyanizin ylizeylerini temizlemek igin yumusak kuru bir
bez kullanin.

. Mobilyanizin Gzerinde su birikintisi olmasina izin vermeyin.
Dékdilen veya sigrayan suyu hemen silin.

. Uriin Gzerinde asla géziici, agindiricl, beyazlatici maddeler, asitler,
glgll deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢ézic tip
temizleme sollUsyonlari kullanmayin.

. Banyonuzun iyi havalandirildigindan emin olun ve mobilyayi
kivetin veya dusun yakinina yerlestirmeyin. Uriin lake oldugundan
mobilyalara su sigramasini 6nlemek igin banyonuzda dus paravani
oldugundan emin olun.

Diizenli Kontrol

. Bu {irGnGin tim pargalari ve donanimlarinin glvenli oldugundan
emin olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi
durumunda kullanmayin.
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PL Bezpieczenstwo RO Siguranta

TR Emniyet

Garanti
Yiksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim ile dayanikliig bir
arada sunan Urlinler ortaya gikarmamizi saglayan tretim tekniklerini
kullanmaya 6zen gésteririz. Bu triin GoodHome furniture Gretim
hatalarina karsi, (magazadan alindiysa) satin alma tarihinden veya
(internet tizerinden alindiysa) teslimat tarihinden itibaren normal ev
kullanimi igin (profesyonel veya ticari olmayan) ek bir maliyet olmadan
Ureticinin sagladigi 5 yillik garanti siiresine sahiptir.

Bu garanti siresi kapsaminda talepte bulunmak igin Grini satin

aldiginiza dair bir kanit sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura veya

yurarlikteki kanun kapsaminda kabul edilebilecek baska bir kanit),
lGtfen satin alma kanitinizi glivenli bir yerde muhafaza edin. Bu
garantinin gegerli olmasi igin satin aldiginiz Griinin yeni olmasi gerekir,
ikinci el veya teshir Grinleri bu kapsamda degildir. Yirrlukteki
kanunda aksi belirtimedikge bu garanti kapsaminda verilen herhangi
bir ikame Grine yalnizca orijinal Griinlin garanti slresi bitimine kadar
garanti verilir.

Bu garanti; Girinin amacina uygun kullaniimig olmasi ve montaji,

temizligi, bakimi ve muhafazasinin bu hiikiim ve kosullarda, kullanict

kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanici kilavuzuyla gelismemesi
kaydiyla standart uygulama uyarinca yapilmis olmasi sartiyla Grin
arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Ticari ve yasal garanti asagidaki durumlarda uygulanamaz:

. Uriin ev disi ortamda ve dig mekanda kullaniliyorsa;

. Urtin bir su kaynaginin yakinina monte edilmisse;

. Profesyonel kullanim, toplu kullanim veya kamuya agik bir kurum
araciligiyla kullanilmasi durumunda;

. Urtin yanlis sekilde depolanmis, monte edilmis, yanlis kullaniimig,
kotiye kullanilmig, degistirilmis, yanlis yéntem veya Grinlerle
temizlenmis, uygunsuz bir sekilde kullaniimigsa;

. Urtintin gtinlitk kullanimini veya givenligini etkilemedigi sirece
normal aginma durumunda;

. Calinmasi, diismesi veya bir cismin garpmasi; yangin, isiga bagh
renk degisimi, yanma, asiri nem veya kuru isidan kaynaklanan
zararlar, ya da diger olagandisi gevresel kosullar, kesikler,
cizikler, sivi nlifuzu, kimyasal ya da elektro-kimyasal reaksiyonlar
nedeniyle meydana gelen zararlar, paslanma, korozyon, asiri
yuk, makyaj veya sag boyasi trinlerinin kullanimi nedeniyle
goriinis degisikligi; viicut bakim Grlnleri, sag bakim Grinleri
veya benzeri Griinlerin neden oldugu kirlenme, su hasarlari ya da
Uglincl sahsin sorumlulugundan kaynaklanan veya kasitl ya da
dolandiricilikla yapilan hatalardan kaynaklanan zararlar mevcut
olmasi durumunda.

Uriin kusurluysa makul bir siire icinde degisim/para iadesi yapariz.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Grinin satin alindigi Glke igin

gegerlidir. Garantiye iliskin sorular, bu Griini satin aldiginiz magazaya

yoénlendirilmelidir. Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel
haklarinizi etkilemez.

Bu UriinG Tiurkiye'den veya Romanya'dan satin aldiysaniz tarafiniza bir

garanti belgesi sunulacaktir.

ONEMLI - BU
BILGILERI

DAHA SONRA
KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLE OKUYUN

25-02-2025 12:18:59



@ gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare 1 Ll-

gES Montaje PT Montagem TR Montaj

(o) ——

W 9=
() =—
@f’

[YGW] x8

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 14 25-02-2025 12:18:59



& gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
gES Montaje PT Montagem TR Montaj

[YGW] x10

[AV] x10

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 15 25-02-2025 12:18:59



RO Asamblare

PL Montaz
TR

FR Assemblage

Montaj

PT Montagem

[ADM]

5 6
or

o —|

[ADM] x14

16

25-02-2025 12:18:59

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 16



@ gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
EES Montaje PT Montagem TR Montaj

[YMO]

17

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 17 25-02-2025 12:18:59



RO Asamblare

FR Assemblage

PT Montagem

PL Montaz
TR Montaj

@)
OO
OOO

[YMO] x5

[BZG]

[YLJ]

[BZG]

[YMO]

@
@)

[YMO] x5

&3

[YLJ] x&

[BZG]x1

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 18

18

25-02-2025 12:18:59



@ gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
gES Montaje PT Montagem TR Montaj

[DA] x&

[YLX]x1

s
[VI] x&

g

[wWz]x1

19

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 19 25-02-2025 12:19:00



RO Asamblare

PL Montaz
TR Montaj

FR Assemblage
PT Montagem

EN Assembly
ES Montaje

[AQO] x1

20

25-02-2025 12:19:00

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 20



@ gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
EES Montaje PT Montagem TR Montaj

[YMG] x2

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 21 25-02-2025 12:19:00



& :EN  Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
gES Montaje PT Montagem TR Montaj

22

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 22 25-02-2025 12:19:00



N Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
S Montaje PT Montagem TR Montaj

17 '____1_'"""'""'""15""]_‘
: [ |
; : I = @ = |
# ; I [ I
| | A\
[N1059] x1 ‘
GoodHome Q GoodHome Q
23

5059340018072_MNL_IN_V04.indd 23 25-02-2025 12:19:00



& gEN Assembly FR Assemblage PL Montaz RO Asamblare
EES Montaje PT Montagem TR Montaj

6 D

v

EN Screws and wall plugs not included, if you are unsure, take professional advice.

FR Attention:les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles
dépendent du type de mur sur lequel le meuble est fixé. Demandez conseil a un
vendeur en magasin.

PL Uwaga: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotaczone, poniewaz ich
rodzaj zalezy od typu $ciany, przy ktérej mebel bedzie montowany. W tym zakresie
nalezy poradzi¢ sie sprzedawcy w sklepie.

RO Suruburile si diblurile de perete nu sunt incluse, daca nu sunteti sigur(a), consultati
un profesionist.

ES Atencion: los tornillos y las clavijas de fijacion de pared no estan incluidas
porque dependen del tipo de pared al que se sujeta el mueble. Pida consejo aun
encargado de la tienda.

PT Parafusos e buchas nao incluidos. Se tiver duvidas, contacte um profissional.

TR Dikkat: Dubeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecedi duvar tipine gére
degisebilecedi igin Urine dahil degildir. Bu konuda magazadaki saticidan
yardm isteyin.

24
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Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
www.castorama.fr

www.bricodepot.fr
www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions

en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
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ES

PT

TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TICARET AS.

Sirri Gelik Bulvari Otokog Blok No:9 Cekmekdy/
istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks: (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulasmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini
icin asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve
Kogtas Genel MUdurlik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI

0850209 50 50
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